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nustatoma bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas® ir su ja
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b) IV priedas (sinergija)
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IVADAS

2018 m. birzelio 7 d. Komisija, remdamasi SESV 173, 182, 183 ir 188 straipsniais, pateiké
pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatoma bendroji
moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas* ir su ja susijusios dalyvavimo ir

sklaidos taisyklés (2021-2027 m.).
2018 m. lapkri¢io 30 d. posédyje Taryba (konkurencingumas) priémé dalinj bendrg pozitirj!.

Europos Parlamentas praneséju dél bendrosios programos paskyré Europos Parlamento narj

Dan NICA (S&D). Europos Parlamentas dél savo pranesimo balsavo 2018 m. gruodzio 12 d.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong? priémé 2018 m. spalio 17 d., o

Regiony komitetas savo nuomong pateiké spalio 8-10 d. vykusioje plenarinéje sesijoje?.

Po ankstesnés Europos Parlamento kadencijos metu jvykusio $esto ir paskutinio trisalio
dialogo posédzio, surengto 2019 m. kovo 19 d., pirmininkaujanti valstybé naré su Europos

Parlamento atstovais pasieké bendra sutarimag dél daugumos pasitilymo nuostaty. 2019 m.

kovo 27 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino bendrg sutarimg. 2019 m. balandzio 17 d.

Europos Parlamentas balsavo dél savo teisékiiros rezoliucijos dél pasitilymo.

Konstatuojamosios dalys, nejtrauktos j ta bendra sutarima, ir IV priedas dél programos

,Buropos horizontas* sinergijos su kitomis ES programomis néra to bendro sutarimo dalis.

Be to, kadangi programa ,,Europos horizontas* yra susijusi su daugiamete finansine programa
(DFP), visos poveikj biudZetui daranCios nuostatos yra pateiktos lauztiniuose skliaustuose ir
néra bendro sutarimo dalis. Tas pats pasakytina apie nuostatas, susijusias su programos
,»Buropos horizontas* asocijuotosiomis treciosiomis valstybémis, nes jos yra horizontaliojo

pobidzio.

Dok. 15102/18 + ADD 1; HU negaléjo pritarti Siam daliniam bendram pozitiriui.
Dok. 13758/18 (nuomoné dél bendrosios programos ir specialiosios programos).
Dok. 13759/18 (nuomoné d¢l bendrosios programos ir specialiosios programos).
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II.

10.

11.

12.

I11.

13.

DARBAS TARYBOJE

Austrijos ir Rumunijos pirmininkavimo laikotarpiais Moksliniy tyrimy darbo grupé pradéjo

diskusijas dél ty pasiiilymo konstatuojamyjy daliy, kurios néra bendro sutarimo dalis.

Remdamasi Siomis diskusijomis, pirmininkaujanti Suomija 2019 m. rugséjo 12 d. darbo

grupés posédyje pateiké pirma kompromisinj teksta. Po to posédzio darbo grupé nagrinéjo vis

atnaujinamus pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinius tekstus.

Be to, pirmininkaujanti Suomija 2019 m. spalio 7 d. darbo grupés posédyje pateiké pirma

kompromisinj tekstg dél IV priedo, susijusio su programos ,,Europos horizontas* sinergija su
kitomis programomis. Po to posédzio darbo grupé nagrinéjo vis atnaujinamus

pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinius tekstus.

Sio pranesimo priede pateiktas tekstas yra toks pat kaip dok. 14016/19 priede i§déstytas

tekstas, kuris 2019 m. lapkricio 20 d. buvo apsvarstytas Nuolatiniy atstovy komitete.

Komitetas susitaré tekstg be pakeitimy perduoti Tarybai (konkurencingumas) priimti 2019 m.

lapkricio 29 d. posédyje.

Pirmininkaujanti valstybé naré nori pasiekti bendra poziiirj dél Sio kompromisinio teksto dél
konstatuojamyjy daliy ir dél IV priedo. Kaip nurodyta pirmiau, kitose teksto dalyse vis dar yra

lauztiniuose skliaustuose pateikiamy nuostaty. Todél tai bus dalinis bendras poziiiris.

Jei Taryba savo (konkurencingumo) posédyje lapkricio 29 d. susitars dél dalinio bendro
pozitrio d¢l Euratomo programos, toliau pateikto teksto IV priedo 15 dalyje esantys lauZtiniai
skliaustai bus iSbraukti — sinergijai su Euratomo programa skirtas tekstas taip pat bus §io

dalinio bendro poZiiirio dalis.

Vengrija paskelbé, jog laikosi iSlygos dél viso toliau priede pateikiamo teksto, laikydamasi

bendros i8lygos dél bendro poziiirio j programg ,,Europos horizontas*.

ISVADA

Tarybos prasoma priimti §io pranesimo priede i§déstyta dalinj bendra poziiirj.
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I PRIEDAS

PASIULYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, KURIUO
NUSTATOMA BENDROJI MOKSLINIU TYRIMU IR INOVACIJU PROGRAMA
.EUROPOS HORIZONTAS“ IR SU JA SUSIJUSIOS DALYVAVIMO IR SKLAIDOS
TAISYKLES

KONSTATUOJAMOSIOS DALYS IR IV PRIEDAS (SINERGIJA)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 173 straipsnio 3 dalj,
182 straipsnio 1 dalj, 183 straipsnj ir 188 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone®,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros®,

4 oLCIl...L,[.-.l,p-[---]-
5 oLCIl...I, [...1,p-[---]-
6 ..m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir ... m.

...... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

(2a)

Sajungos tikslas — stiprinti savo mokslo ir technologijy bazes sukuriant Europos moksliniy
tyrimy erdve, kurioje tyréjai, mokslinés zinios ir technologijos judéty laisvai, ir skatinant jg
tapti konkurencingesne, be kita ko, jos pramonés srityje, kartu skatinant visg moksliniy tyrimy
ir inovacijy veikla, kad biity jgyvendinti Sajungos strateginiai prioritetai, kuriy galutinis

tikslas yra propaguoti taika, Sajungos vertybes ir jos tauty gerove;

kad siekiant §io bendro tikslo biity daromas mokslinis, technologinis, ekonominis, aplinkos ir
socialinis poveikis ir buty kuo labiau padidinta Sgjungos investicijy ] mokslinius tyrimus ir
inovacijas pridétiné verté, Sajunga turéty investuoti j pazangius mokslinius tyrimus ir
inovacijas jgyvendindama bendrgja moksliniy tyrimy ir inovacijy programg ,,Europos
horizontas*“(2021-2027 m.) (toliau — Programa), siekdama remti pazangiy Ziniy ir aukStos
kokybeés technologijy kiirima, geresng sklaidg ir perdavimg Sajungoje, pritraukti talentingy
darbuotojy visais lygmenimis ir prisidéti prie visapusisko Sgajungos talentingy darbuotojy
jitraukimo, sudaryti palankesnes salygas bendradarbiavimo rySiams ir didinti moksliniy tyrimy
ir inovacijy poveikj jvairiy krypc¢iy Sgjungos politikos formavimui, rémimui ir jgyvendinimui,
remti ir stiprinti novatorisky ir tvariy sprendimy pradéjimag naudoti ir diegima Sajungos
ekonomikoje, visy pirma MV] ir visuomenéje, spresti pasaulinius i$Stikius, jskaitant klimato
kaitg ir darnaus vystymosi tikslus, kurti darbo vietas ir skatinti ekonomikos augima, taip pat
skatinti Sgjungos pramonés konkurencingumg ir didinti Sgjungos patrauklumg moksliniy
tyrimy ir inovacijy srityje. Programa turéty buti skatinamos visy rii$iy inovacijos, jskaitant
proverzio inovacijas, taip pat skatinama rinkoje diegti novatoriskus sprendimus ir uztikrinami
optimaliis tokiy investicijy rezultatai, kad buity daromas didesnis poveikis sustiprintoje

Europos moksliniy tyrimy erdvéje;

Programa turéty biiti padedama didinti vieSasias ir privacias investicijas } mokslinius tyrimus
ir inovacijas valstybése narése, taip padedant pasiekti bendra bent 3 proc. Sajungos BVP
investicijy ] mokslinius tyrimus ir plétra lygj. Siekiant Sio tikslo reikés uZtikrinti, kad
valstybés narés ir privatusis sektorius papildyty Sig Programg savo sustiprintais investicijy

veiksmais, skirtais moksliniy tyrimy, plétros ir inovacijy sritims;’

7

Bendro sutarimo su EP dalis.
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3)

4

©)

siekiant padéti jgyvendinti Sgjungos politikos tikslus, pagal Sig Programg remiama veikla
turéty, kai aktualu, buti grindziama inovacijoms palankiu reglamentavimu ir skatinti nustatyti
tokj reglamentavima, laikantis inovacijy principo®-?, kad biity remiamas spartesnis ir

intensyvesnis Sajungos didelio masto ziniy turto transformavimas j inovacijas;

visa Programa turéty buti jgyvendinama kuo placiau laikantis bendryjy atvirojo mokslo,
atviryjy inovacijy ir atvirumo pasauliui principy. Siais principais turéty bati uztikrintas

Sajungos investicijy ] mokslinius tyrimus ir inovacijas pazangumas ir poveikis;

atvirasis mokslas, jskaitant atvirgjg prieiga prie moksliniy publikacijy ir moksliniy tyrimy
duomeny, taip pat optimali ziniy sklaida ir naudojimasis jomis, gali padéti gerinti mokslo
kokybe ir didinti jo poveikj bei nauda, taip pat spar¢iau tobulinti Zinias uztikrinant, kad jos
tapty patikimesnés, efektyvesnés, tikslesnés ir geriau suprantamos visuomenei, taip pat padéty
paramos gavéjai suteikty atviragja prieiga prie recenzuojamy moksliniy publikacijy. Taip pat
turéty buti uztikrinta, kad paramos gavéjai suteikty atviraja prieiga prie moksliniy tyrimy
duomeny, laikantis principo ,,kiek jmanoma, atviri, bet kiek biitina, uzdari* ir sudarant
galimybe taikyti iSimtis dél pagristy priezasciy, susijusiy su duomeny apsaugos taisyklémis ir
saugumo interesais, taip pat su intelektinés nuosavybés teisémis, Europos Sajungos
ekonomikos konkurencingumu pasaulyje ir kitais teisétais interesais. Daugiau démesio visy
pirma reikeéty skirti atsakingam moksliniy tyrimy duomeny tvarkymui — §is procesas turéty
atitikti surandamumo, prieinamumo, sgveikumo ir pakartotinio naudojimo (angl. FAIR)
principus, ypac¢ integruojant duomeny tvarkymo planus. Kai tinkama, paramos gave¢jai turéty
naudotis Europos atvirojo mokslo debesijos teikiamomis galimybémis ir vadovautis kitais

atvirojo mokslo principais ir praktika;

Geresnio reglamentavimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy priemoniy rinkinys,
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/file_import/better-regulation-toolbox-21 en 0.pdf.
2018 m. geguzés 15 d. Komisijos komunikatas ,,Atnaujinta Europos moksliniy tyrimy ir
inovacijy darbotvarké — Europos galimybé formuoti savo ateiti” (dok. COM(2018)306).
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(6)

(7)

(7a)

(7b)

Programos koncepcija ir projektas turéty padéti patenkinti poreiki visoje ES sukurti kriting
remiamos veiklos mase¢ bendradarbiaujant tarptautiniu lygmeniu, vadovaujantis JT
darbotvarke iki 2030 m. ir jos darnaus vystymosi tikslais (DVT). Programos jgyvendinimas
turéty padéti siekti Siy tiksly ir sustiprinti ES bei jos valstybiy nariy jsipareigojima nuosekliai
ir integruotai jgyvendinti Darbotvarke iki 2030 m. ir uztikrinti darny vystymasi trimis jos

aspektais — ekonominiu, socialiniu ir aplinkos;

pagal Programa remiama veikla turéty padéti jgyvendinti Sgjungos tikslus ir prioritetus,

stebéti ir vertinti jy jgyvendinimo pazangg ir nustatyti perziiirétus arba naujus prioritetus;

Programa uztikrinamas moksliniy tyrimy ir inovacijy projekty vieSojo finansavimo

skaidrumas ir atskaitomybé, taip apsaugant viesajj interesa;

Programa turéty biiti remiama moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla socialiniy ir humanitariniy
moksly srityje. Tai apima moksliniy Ziniy tobulinimg §ioje srityje, taip pat naudojimasi
socialiniy ir humanitariniy moksly srities jZvalgomis ir pazanga siekiant padidinti Programos
ekonominj ir socialinj poveikj. Programos veiklos srityje ,,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos
pramongés konkurencingumas* socialiniy ir humanitariniy moksly aspektai bus visapusiskai
integruoti  visas veiksmy grupes. Be socialiniy ir humanitariniy moksly skatinimo, socialiniy
ir humanitariniy moksly aspekty integravimas j projektus taip pat turéty buiti remiamas, kai
tinkama, j eksperty komitetus ir vertinimo komisijas jtraukiant nepriklausomus socialiniy ir
humanitariniy moksly sri¢iy ekspertus, taip pat laiku atliekant socialiniy ir humanitariniy
moksly aspekty stebéseng finansuojamuose moksliniy tyrimy veiksmuose ir atitinkamy
ataskaity teikima. Visy pirma visoje Programoje bus stebimas socialiniy ir humanitariniy

moksly aspekty integravimo mastas;
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®)

(8a)

(8b)

(8¢)

(8d)

(8¢)

igyvendinant Programa, atsizvelgiant j dalyvaujanciy moksliniy tyrimy ir inovacijy
bendruomeniy pobiidj, vykdomos veiklos riisis ir tikslus, taip pat j siekiamg daryti poveik]j,
turéty buti islaikoma moksliniy tyrimy ir inovacijy, taip pat finansavimo, grindziamo
principais ,,i$ apacios j virSy* (orientuoto j tyréjus arba novatorius) ir ,,i$ virSaus j apacig*
(nustatomo remiantis strategiskai apibréZztais prioritetais) pusiausvyra. Atitinkamy Programos
daliy, kuriy visos padeda siekti visy bendryjy ir konkrec¢iy Programos tiksly, jgyvendinimo
metodas turéty biiti pasirenkamas atsizvelgiant j Siy veiksniy derinj;

pagal Programa turéty biiti teikiama parama visais moksliniy tyrimy ir inovacijy etapais, ypac
bendradarbiavimo projektuose, taip pat atitinkamai misijose ir partnerystése. Fundamentiniai
moksliniai tyrimai yra viena i§ svarbiausiy vertybiy ir svarbi salyga siekiant padidinti
Sajungos gebéjima pritraukti geriausius mokslininkus, kad ji tapty pasauliniu kompetencijos
centru. Reikéty uztikrinti fundamentiniy ir taikomyjy moksliniy tyrimy pusiausvyra. Tai
suderinus su inovacijomis, bus remiamas Sajungos ekonomikos konkurencingumas,
ekonomikos augimas ir darbo viety kiirimas;

jrodymai rodo, kad visapusiskos jvairovés uztikrinimas yra labai svarbu siekiant gero mokslo,
nes jvairové mokslui yra naudinga. [vairové ir jtrauktis prisideda prie pazangumo bendry
moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje: tarpdalykinis, sektoriy bendradarbiavimas ir
bendradarbiavimas visoje Europos moksliniy tyrimy erdvéje padeda uztikrinti geresnius
mokslinius tyrimus ir kokybiskesnius projekty pasitilymus, gali lemti didesnj panaudojima
visuomengéje ir gali paskatinti inovacijy teikiama nauda, taip sudarant salygas Europai daryti
pazanga;'

siekiant sudaryti galimybe suteikti spartesne, principu ,,i8 virSaus j apacig* pagrjstg prieiga
prie finansavimo maziems bendradarbiaujantiems konsorciumams, jgyvendinantiems
veiksmus, apimancius veikla nuo fundamentiniy moksliniy tyrimy atlikimo iki taikymo
rinkoje, gali bti taitkoma skubi moksliniy tyrimy ir inovacijy veiksmy procediira;

siekiant kuo labiau padidinti programos ,,Europos horizontas* poveikij, daug démesio reikéty
skirti daugiadalykiams, tarpdalykiams ir jvairiadalykiams metodams;

siekiant jgyvendinti Sios Programos tikslus ir kartu laikantis pazangumo principo, Programa
turéty biiti siekiama stiprinti, be kita ko, bendradarbiavimo rysius Europoje ir taip padéti

mazinti moksliniy tyrimy ir inovacijy atotraikj;'!

10
11

Susitarta daliniame bendrame poziiiryje.
Bendro sutarimo su EP dalis.
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(89)

©)

kompetencijos iniciatyvomis turéty buti siekiama stiprinti moksliniy tyrimy ir inovacijy
pazangumga reikalavimus atitinkanciose Salyse, jskaitant, pavyzdziui, paramg mokymui
siekiant tobulinti moksliniy tyrimy ir inovacijy valdymo jgudzius, apdovanojimus, inovacijy
ekosistemy stiprinimg ir moksliniy tyrimy ir inovacijy tinkly kiirima, be kita ko, remiantis ES
finansuojama moksliniy tyrimy infrastruktiromis. Pareiskéjai turi aiskiai parodyti, kad
projektai yra susij¢ su nacionalinémis ir (arba) regioninémis moksliniy tyrimy ir inovacijy
strategijomis, kad biity galima kreiptis dé¢l finansavimo pagal programos ,,Europos
horizontas* paprogramés ,,Dalyviy skaiCiaus didinimas ir Europos moksliniy tyrimy erdvés
stiprinimas* dalyviy skai¢iaus didinimo ir kompetencijos skleidimo dalj;?

pagal veiklos sritj ,,Pazangus mokslas* vykdoma moksliniy tyrimy veikla turéty buti
nustatoma atsizvelgiant 1 mokslo poreikius ir galimybes ir ja turéty biiti skatinama moksliné
kompetencija. Moksliniy tyrimy darbotvarkeé turéty biiti nustatyta glaudziai bendradarbiaujant
su mokslo bendruomene ir joje turéty buti, be kita ko, akcentuojamas naujy moksliniy tyrimy
ir inovacijy srities talentingy darbuotojy, pradedanciy tyréjy pritraukimas, kartu stiprinant

Europos moksliniy tyrimy erdve, vengiant proty nutekéjimo ir skatinant proty apykaita;

[(9a) Programa turéty biiti remiama Sajunga ir jos valstybés narés, kad biity atsizvelgta j tai, kad

(10)

egzistuoja itin intensyvi tarptautiné konkurencija siekiant pritraukti talentingiausius ir

geriausiy jgudziy turincius darbuotojus;]

siekiant uztikrinti kuo didesnj integravimg visose atitinkamose teminése srityse, kartu
uztikrinant auksto lygio ir tvary paZzangumo bei poveikio lygj naudojamy istekliy atzvilgiu,
Programos veiklos sritis ,,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas*
turéty buti grindziama moksliniy tyrimy ir inovacijy veiksmy grupémis. Taip bus skatinamas
tarpdalykinis, tarpsektorinis, jvairias politikos sritis aprépiantis ir tarpvalstybinis
bendradarbiavimas siekiant darnaus vystymosi tiksly laikantis Darbotvarkes iki 2030 m. bei
ParyZiaus susitarimo principy ir siekiant uztikrinti Sajungos pramonés konkurencinguma
Siame procese. Organizavus didelio uzmojo, plataus masto iniciatyvas moksliniy tyrimy ir
inovacijy misijy forma bus sudaryta galimybé Programa uZztikrinti transformatyvy ir sisteminj
poveikj visuomenei siekiant darnaus vystymosi tiksly, taip pat vykdant tarptautinj

bendradarbiavimg ir mokslo diplomatija;

12

Bendro sutarimo su EP dalis.
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(11) vienas i$ pagrindiniy biidy pasiekti Programos tikslus, ypac kurti tvarias darbo vietas ir
uztikrinti tvary ekonomikos augima, j Programa turéty biiti visapusiskai ir laiku jtrauktas
pramongés sektorius visais lygmenimis: nuo pavieniy verslininky ir mazyjy ir vidutiniy jmoniy
iki stambiy jmoniy. Uztikrinant tokj pramonés sektoriaus dalyvavima reikéty pasiriipinti, kad
pramonés sektoriaus dalyvavimo jgyvendinant remiamus veiksmus lygis biity bent ne
zemesnis nei dalyvavimo jgyvendinant ankstesnés bendrosios programos ,,Horizontas 2020,

sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/201313, veiksmus lygis;

(11a) Programos veiksmais turéty biiti svariai prisidedama siekiant iSnaudoti Europos strateginiy
sektoriy, jskaitant bazines didelio poveikio technologijas, atspindincias ES pramonés politikos

strategijos tikslus, potencialg'4;

(11b) daugiasalémis suinteresuotyjy subjekty, jskaitant pilieting visuomeng ir pramonés sektoriy,
konsultacijomis turéty biiti prisidéta prie strateginio planavimo proceso metu nustatyty
perspektyvy ir prioritety. Atsizvelgiant j tai, turéty buiti rengiami reguliarts strateginiai
moksliniy tyrimy ir inovacijy planai, tvirtinami priimant jgyvendinimo aktus, siekiant

parengti darbo programy turinj;

(11c) siekiant finansuoti konkrety veiksma, darbo programoje turéty biiti atsizvelgiama j konkreciy
ankstesniy projekty rezultatus ir j mokslo, technologijy ir inovacijy padétj nacionaliniu,
Sajungos ir tarptautiniu lygmenimis bei j atitinkamus politikos, rinkos ir visuomeninius

poky¢ius;!3

132013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013,
kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas 2020* (2014—
2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 104).

14

15 Bendro sutarimo su EP dalis.
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(12)

(13)

svarbu remti Sgjungos pramong, kad ji inovacijy, skaitmeninimo ir poveikio klimatui
neutralumo srityse iSlikty arba tapty pasaulio lydere, visy pirma investuojant | bazines didelio
poveikio technologijas, kuriomis grindziamas rytojaus verslas. Programos veiksmais turéty
buti sprendziamos rinkos nepakankamumo arba nepakankamy investicijy problemos,
proporcingai ir skaidriai skatinamos investicijos nedubliuojant ar neiSstumiant privaciojo
finansavimo, be to, Sie veiksmai turéty suteikti aiSkios Europos pridétinés vertés ir uztikrinti
vieSyjy investicijy graza. Taip bus uztikrinamas Programos veiksmy ir ES valstybés pagalbos

taisykliy suderinamumas, vengiant nepagrjsty konkurencijos iSkraipymy vidaus rinkoje;

igyvendinant Programa turéty buti integruotai remiami moksliniai tyrimai ir inovacijos,
laikantis visy atitinkamy Pasaulio prekybos organizacijos nuostaty. Moksliniy tyrimy,
iskaitant eksperimenting plétra, sgvoka turéty biiti naudojamasi remiantis EBPO parengtu
Fraskacio vadovu, o inovacijy sgvoka — EBPO ir Eurostato parengtu Oslo vadovu,
vadovaujantis placiu poziiiriu, aprépianciu socialines inovacijas. Kaip ir ankstesnéje
bendrojoje programoje ,,Horizontas 2020, klasifikuojant technologinius mokslinius tyrimus,
produkty kiirimg ir demonstracing veiklg ir kvietimuose teikti pasitilymus nustatant tinkamy
veiksmy raisis, ir toliau turéty biti atsizvelgiama ;| EBPO pateiktas technologinés parengties
lygio (angl. TRL) apibréztis. Dotacijos neturéty buti skiriamos veiksmams, kai veikla virsija
aStuntg technologinés parengties lygj. Konkretaus kvietimo teikti pasitilymus pagal veiklos
srit] ,,Pasauliniai uzdaviniai ir Europos pramonés konkurencingumas* darbo programoje biity
galima numatyti galimybe skirti dotacijas didelio masto produkty patvirtinimui ir

pakartotiniam pateikimui rinkai;

(13a) nedarant poveikio deryboms d¢l visos DFP, programa ,,Europos horizontas* prie kosmoso

srities tiksly bus prisidedama tokiu iSlaidy lygiu, kuris bent jau proporcingai atitiks ankstesnés
bendrosios programos ,,Horizontas 2020, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) Nr. 1291/2013, i$laidas;'®

16

Susitarta daliniame bendrame pozitiryje.
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(14)

(15)

Komisijos komunikate de¢l programos ,,Horizontas 2020 laikotarpio vidurio vertinimo
(COM(2018)2 final), Europos Parlamento pranesime dé¢l programos ,,Horizontas 2020
jgyvendinimo vertinimo atsizvelgiant  jos tarpinj vertinimg ir pasitilymag dél Devintosios
bendrosios programos (2016/2147(INI)) ir Tarybos i§vadose ,,Nuo programos ,,Horizontas
2020 tarpinio vertinimo link devintosios bendrosios programos® pateikiama su $ia Programa,
iskaitant dalyvavimo joje ir jos sklaidos taisykles, susijusiy rekomendacijy, remiantis
patirtimi, jgyta jgyvendinant ankstesne programa, ir ES institucijy ir suinteresuotyjy subjekty
pateikta informacija. Keletas iS $iy rekomendacijy yra pasiiilyti priemoniy, kuriomis
skatinama proty apykaita ir sudaromos palankesnés salygos uztikrinti MTI tinkly atviruma;
investuoti su didesniu uzmoju, kad bty sukurta kritiné masé ir kuo labiau padidintas
poveikis; remti proverzio inovacijas; teikti pirmenybe¢ Sajungos investicijoms ] MTI didelés
pridétings vertés srityse, visy pirma orientuojantis ] misijg, visapusiskai laiku jtraukiant gerai
informuotus pilieCius ir rengiant plataus masto informavimo kampanijas; racionalizuoti
Sajungos finansavimo spektra siekiant visapusiskai panaudoti Sgjungos MTI potenciala, be
kita ko, supaprastinant jvairias partnerystés iniciatyvas ir bendro finansavimo schemas; plétoti
didesng ir konkrecig jvairiy Sgjungos finansavimo priemoniy sinergijg, visy pirma pasalinant
papildomumo neuztikrinancig intervencijos logika ir sumazinant jvairiy finansavimo rasiy
sudétinguma, taip pat siekiant padéti sutelkti Sajungoje neiSnaudojama MTI potenciala;
stiprinti tarptautinj bendradarbiavimg ir didinti atviruma dalyviams i$ tre¢iyjy valstybiy; testi

paprastinima, remiantis programos ,,Horizontas 2020* jgyvendinimo patirtimi;

Sia Programa turéty biti siekiama uztikrinti sinergija su kitomis Sgjungos programomis: nuo
projekty rengimo ir strateginio planavimo iki projekty atrankos, valdymo, komunikacijos,
rezultaty sklaidos ir naudojimosi jais, taip pat stebésenos, audito ir valdymo. Kalbant apie
MTI veiklos finansavima, sinergija turéty buti tokia, kad bty galima kuo labiau suderinti
i8laidy tinkamumo finansuoti taisykles. Siekiant i§vengti Sajungos finansavimo kartojimosi
bei dubliavimosi ir didinti jo sverto poveikj, veiklai pagal programg ,,Europos horizontas*
vykdyti gali bti pervedamos 1éSos 1§ kity Sgjungos programy. Tokiais atvejais tokioms

1éSoms bus taikomos programos ,,Europos horizontas* taisyklés;
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(16)

(17)

siekiant uztikrinti, kad Sgjungos finansavimas daryty kuo didesnj poveikj ir kuo veiksmingiau
padéty siekti Sajungos politikos tiksly, Sajunga, kai tikslinga, turéty sudaryti Europos
partnerystes su privaciojo ir (arba) vieSojo sektoriaus partneriais. Tokie partneriai, be kita ko,
yra pramonés subjektai, universitetai, moksliniy tyrimy organizacijos, jstaigos, kurioms
vietos, regiono, nacionaliniu arba tarptautiniu lygmeniu pavesta teikti vie$asias paslaugas,
arba pilietinés visuomenés organizacijos, jskaitant fondus ir NVO, kurie remia ir (arba) vykdo
moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, su salyga, kad palaikant partnerystés rySius norima

poveikj galima pasiekti veiksmingiau negu tik Sgjungos lygmeniu;

Sia Programa turéty buti stiprinamas Europos partnerystés subjekty ir privaciojo ir (arba)
vieSojo sektoriaus partneriy bendradarbiavimas tarptautiniu lygmeniu, be kita ko, Siuo tikslu
sujungiant moksliniy tyrimy ir inovacijy programas ir tarpvalstybines investicijas ] mokslinius
tyrimus ir inovacijas ir taip asmenims ir jmonéms uZztikrinant abipuse¢ nauda, kartu uztikrinant,

kad Sajunga galéty ginti savo interesus strateginése srityse;!”

(17a) ateities ir besiformuojanciy technologijy (ABT) pavyzdinés iniciatyvos pasirodé esanti

(18)

veiksminga ir efektyvi priemong, nes bendromis ir suderintomis Sajungos ir jos valstybiy
nariy pastangomis visuomenei buvo suteikta naudos. Veikla, vykdoma pagal ABT pavyzdines
iniciatyvas, susijusias su grafenu, Zzmogaus smegeny projektu ir kvantinémis technologijomis,
ir remiama pagal programa ,,Horizontas 2020%, bus toliau remiama pagal programa ,,Europos
horizontas* skelbiant kvietimus teikti pasitilymus, numatytus darbo programoje. Pagal
programos ,,Horizontas 2020 ABT pavyzdiniy iniciatyvy dalj remiami parengiamieji
veiksmai bus naudingi pagal programa ,,Europos horizontas* vykdomo strateginio planavimo
procese ir suteiks informacijos dirbant misijy, bendro finansavimo ir (arba) bendro

programavimo partnerys¢iy ir jprastiniy kvietimy teikti pasitlymus srityse;!8

Jungtinis tyrimy centras (JRC) ir toliau turéty padéti rengti Sajungos politika, visais politikos
ciklo etapais teikdamas nepriklausomus vartotojy interesus atitinkanc¢ius mokslinius jrodymus
ir techning paramg. Tiesioginiai JRC veiksmai turéty biiti jgyvendinami lanksciai, efektyviai
ir skaidriai, atsiZvelgiant ; Sgjungos politikos poreikius ir atitinkamus JRC naudotojy
poreikius ir uZtikrinant Sajungos finansiniy interesy apsaugg. JRC ir toliau turéty kurti

papildomus iSteklius;

17

18

Zr., pvz., Komisijos pasiiilyma dél reglamento, kuriuo nustatoma tiesioginiy uZsienio
investicijy } Europos Sgjungg tikrinimo sistema (COM(2017) 487).
Bendro sutarimo su EP dalis.
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(19) veiklos srityje ,,Novatoriska Europa“ turéty biiti sukurta integruotos paramos verslininky
poreikiams ir verslumui priemoniy, kuriomis biity siekiama jgyvendinti ir spar¢iau diegti
proverzio inovacijas sparciam rinkos augimui uztikrinti. Taip turéty biiti uztikrintas vieno
langelio principas siekiant pritraukti ir remti visy riiS§iy novatorius ir novatoriskas jmones,
pavyzdziui, MV], iskaitant pradedancigsias jmones, o i§imtiniais atvejais — ir mazas vidutinés
kapitalizacijos jmones, turincias potencialg laipsniSkai plétoti veikla tarptautiniu bei Sgjungos
lygmenimis, ir greitai lanks¢iomis sglygomis siiilyti dotacijas ir bendrai finansuojamas
investicijas, be kita ko, kartu su privadiais investuotojais. Siy tiksly turéty biti siekiama
isteigiant Europos inovacijy taryba. Sioje veiklos srityje taip pat turéty bati remiamas Europos
inovacijos ir technologijos institutas (EIT) ir apskritai Europos inovacijy ekosistemos, visy
pirma bendrai finansuojant partnerystes su nacionaliniais ir regioniniais inovacijas remianciais
subjektais;

(19a) pagal §j reglamenta, ypac¢ kalbant apie Europos inovacijy tarybos vykdoma veikla,
pradedancioji jmon¢é yra MV] pradiniame gyvavimo ciklo etape (jskaitant universitety
atzalines jmones), kurios tikslas — novatoriski sprendimai ir atitinkamo masto verslo modelis
ir kuri yra savarankiska, kaip apibrézta Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB!® priedo
3 straipsnyje; vidutinés kapitalizacijos jimoné — jmoné, kuri néra Komisijos rekomendacijoje
2003/361/EB apibrézta labai maza, mazoji ar vidutiné jmoné ir kurios darbuotojy skaicius,
apskaiciuotas pagal tos rekomendacijos priedo I antrastinés dalies 3, 4, 5 ir 6 straipsnius, yra
nuo 250 iki 3 000; maza vidutinés kapitalizacijos jmon¢é — vidutinés kapitalizacijos imone,

kurios darbuotojy skaicius nevirsija 499;

(20) Sios Programos politikos tiksly taip pat bus siekiama pasitelkiant ,,InvestEU* fondo finansines
priemones ir biudZeto garantijas, visy pirma moksliniy tyrimy, inovacijy ir skaitmeninimo ir

MVI politikos finansavimo kryptis;

1 Bendro sutarimo su EP dalis.
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(21) Europos inovacijy taryba kartu su kitomis programos ,,Europos horizontas* dalimis turéty

(22)

skatinti visy formy inovacijas, pradedant inkrementinémis ir baigiant proverzio bei
ardomosiomis inovacijomis, ypac orientuojantis j rinkas kurianc¢ias inovacijas. Europos
inovacijy taryba, pasitelkdama savo priemones ,,Pathfinder* ir ,,Accelerator®, turéty siekti
nustatyti, kurti ir panaudoti visy risiy didelés rizikos inovacijas, jskaitant inkrementines
inovacijas, daugiausia démesio skirdama proverzio, ardomosioms ir giliyjy technologijy
inovacijoms, kurios turi potencialg tapti rinkas kurian¢iomis inovacijomis. Teikdama
nuoseklig ir racionalizuotg paramg, Europos inovacijy taryba turéty panaikinti dabartinj
vieSosios paramos proverzio inovacijoms ir privaciyjy investicijy i jas trikuma. D¢l savo
priemoniy pobiidzio Europos inovacijy taryba turi turéti specialias teisines ir valdymo
funkcijas, kad biity atsizvelgta | jos tikslus, visy pirma j su platinimu rinkoje susijusia
veiklg;2?

vadinamajj mirties slénj, t. y. atotriikj tarp moksliniy tyrimy, pasirengimo masinei prekybai ir
imoniy veiklos plétimo, padés jveikti Europos inovacijy tarybos priemoné ,,Accelerator*.
Pagal programa ,,Accelerator bus teikiama parama didelj potenciala turin¢ioms operacijoms,
kelian¢ioms tokig technologing ir (arba) moksling, finansine, valdymo ir (arba) rinkos rizika,
del kurios jos kol kas nelaikomos finansiskai naudingomis operacijomis ir d¢l to negali
pritraukti dideliy rinkos investicijy, taip papildant Reglamentu ...?! sukurtg programg
,InvestEU*, pagal kurig bus remiami novatoriski, bet finansiSkai naudingi projektai ir

subjektai;

(22a) uztikrinant glaudzig saveika su ,,InvestEU*, pagal Europos inovacijy tarybos programa

»Accelerator, pasitelkus misry finansavimg ir nuosavo kapitalo finansinés paramos formas,
turéty biiti finansuojamos MV], iskaitant pradedancigsias jmones, o iSimtiniais atvejais —
projektai, vykdomi mazy vidutinés kapitalizacijos jmoniy, kurios dar negali gauti pajamy arba
dar néra pelningos, arba dar negali pritraukti pakankamai investicijy savo projekty verslo
planams visiSkai jgyvendinti. Tokie reikalavimus atitinkantys subjektai bus laikomi
finansiSkai nenaudingais, nors dalj jy investicijy poreikiy gal¢jo arba galéty patenkinti vienas
ar keli investuotojai, pavyzdZiui, privatus arba valstybinis bankas, privati turto valdymo
imoneg, rizikos kapitalo fondas, neformalus investuotojas ir pan. Tokiu biidu jveikiant rinkos
nepakankamuma, pagal Europos inovacijy tarybos programg ,,Accelerator bus finansuojami
perspektyvis, bet dar finansiSkai nenaudingi subjektai, vykdantys rinka kurian¢iy proverzio
inovacijy projektus. Kai tie projektai taps finansiSkai naudingi, vélesniame savo plétros etape

jie galés buti finansuojami pagal programa ,,InvestEU*;2?

20 Bendro sutarimo su EP dalis.

21

22 Bendro sutarimo su EP dalis.
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(22b) misrus finansavimas turéty biiti pagrindinis Europos inovacijy tarybos programos

(23)

(24)

,Accelerator biudzeto panaudojimo biidas 43 straipsnio tikslu, o tik dotacijomis teikiama
Europos inovacijy tarybos programos ,,Accelerator* parama MV], jskaitant pradedancigsias
jmones, turéty atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013
isteigtos ankstesnés bendrosios programos ,,Horizontas 2020* parama, teikiamg i§ MV]
priemonés biudzeto;?

EIT, pirmiausia pasitelkdamas savo Ziniy ir inovacijos bendrijas (ZIB), turéty siekti stiprinti
inovacijy ekosistemas, padedancias spresti pasaulinius uzdavinius, $iuo tikslu skatindamas
integruoti inovacijy, moksliniy tyrimy, aukstojo mokslo ir verslumo sriciy veikla. Pagal savo
steigimo aktg — EIT reglamentg ir savo strateging moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarke
EIT, vykdydamas savo veikla, turéty skatinti inovacijas ir turéty stipriai padidinti savo paramg
aukstojo mokslo integracijai i inovacijy ekosistema, visy pirma skatindamas ugdyti versluma
ir palaikyti tvirtus nespecializuoto pramonés ir akademinés bendruomenés bendradarbiavimo
ry$ius, taip pat nustatydamas numatomus jgiidzius, kuriy turéty turéti bisimi novatoriai
pasauliniams uzdaviniams spresti, jskaitant pazangius skaitmeninius ir su inovacijomis
susijusius jgiidzius. Europos inovacijy tarybos paramos gavéjai turéty galéti naudotis EIT
teikiamomis paramos programomis, o EIT ZIB steigiamos pradedanciosios jmonés turéty
turéti galimybe naudotis Europos inovacijy tarybos veiksmais. EIT daugiausia démesio skiria
inovacijy ekosistemoms, todél buty natiiralu jj priskirti veiklos sric¢iai ,,Novatoriska Europa®,

taciau jis taip pat atitinkamai turéty remti ir kitas veiklos sritis;

norint uztikrinti, kad klestéty proverzio inovacijos, vienas i§ pagrindiniy reikalavimy turéty
biti uztikrinti ir iSsaugoti vienodas salygas konkrecioje rinkoje konkuruojanéioms jmonéms,
taip sudarant sglygas visy pirma maziesiems ir vidutiniams novatoriams pasinaudoti jy

investicijy teikiama nauda ir uzimti atitinkama rinkos dalj;

23

Bendro sutarimo su EP dalis.
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[(25) Programa turéty biti skatinamas ir integruojamas bendradarbiavimas su tre¢iosiomis

valstybémis, tarptautinémis organizacijomis ir iniciatyvomis, remiantis abipuse nauda, ES
interesais, tarptautiniais jsipareigojimais ir, kai tinkama, abipusiSkumo principu. Tarptautiniu
bendradarbiavimu turéty biiti siekiama stiprinti Sgjungos moksliniy tyrimy ir inovacijy
pazanguma, patraukluma, ekonominj ir pramoninj konkurencinguma, spresti pasaulinius
uzdavinius, jskaitant Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus (DVT), laikantis
Darbotvarkés iki 2030 m. ir Paryziaus susitarimo principy pagal Jungtiniy Tauty bendrgja
klimato kaitos konvencija, ir remti Sgjungos iSorés politika. Turéty biiti laikomasi bendro
atvirumo tarptautiniy partneriy dalyvavimui ir tiksliniy tarptautinio bendradarbiavimo
veiksmy principy, be kita ko, uztikrinant atitinkama mazas ir vidutines pajamas gaunanciose
Salyse isisteigusiy subjekty tinkamumga finansuoti. Kartu turéty biiti skatinamas tre€iyjy
valstybiy prisijungimas visy pirma prie bendradarbiavimu grindZziamy Programos daliy,
laikantis asociacijos susitarimy ir daugiausia démesio skiriant tam, kad Sajunga gauty

pridétinés vertés; ]

(25a) pagal SESV 218 straipsnio 4 dalj Taryba gali paskirti specialy komiteta, su kuriuo

(26)

konsultuojantis biity vedamos derybos, iskaitant derybas dél asociacijos susitarimy strukttiros
ir turinio;

siekiant stiprinti mokslo ir visuomenés tarpusavio rysius ir kuo labiau padidinti jy sgveikos
teikiamg nauda, jgyvendinant Programa reikeéty jtraukti piliecius ir pilietinés visuomeneés
organizacijas ] patikimy moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarkiy ir turinio bendro rengimo
ir klirimo procesa, kuriame atsizvelgiama j pilie¢iy ir pilietinés visuomenes iskeltus ripimus
klausimus, poreikius ir likescius, Siuo tikslu populiarinant mokslinj Svietima, sudarant
salygas visuomenei jgyti moksliniy Ziniy ir sudarant palankesnes sglygas pilieCiams ir
pilietinés visuomenés organizacijoms dalyvauti vykdant Programos veikla. Tai turéty biiti
daroma jgyvendinant visa Programa ir vykdant specialig veikla pagal jos dalj ,,Dalyviy
skaiciaus didinimas ir Europos moksliniy tyrimy erdvés stiprinimas®. Siekiant uZsitikrinti ir
iSlaikyti visuomenés paramg Programai, jtraukiant pilieius ir pilieting visuomen¢ j moksliniy
tyrimy ir inovacijy veikla kartu turéty biti vykdoma visuomenés informavimo veikla. Sia
Programa taip pat turéty buti siekiama Salinti klittis ir didinti mokslo, technologijy, kulttiros
ir meno sriciy sinergija, kad buty galima kurti kokybiSkesnes tvarias inovacijas. Reikéty
vykdyti priemoniy, kuriy imtasi siekiant padidinti pilie¢iy ir pilietinés visuomenés dalyvavimag

remiamuose projektuose, stebéseng;
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(27)

(28)

kai tikslinga, Programoje turéty biiti atsizvelgiama j konkrecius atokiausiy regiony ypatumus,
pripazintus SESV 349 straipsnyje, vadovaujantis Komisijos komunikatu ,,Sustiprinta ir
atnaujinta strateginé partnerysté su ES atokiausiais regionais“?*, kurj Taryba palankiai

jvertino;

laikantis Europos Sajungos sutarties 2 ir 3 straipsniy ir SESV 8 straipsnio, pagal Programa
vykdoma veikla turéty biiti siekiama panaikinti ly¢iy nelygybe, gerinti profesinio ir asmeninio
gyvenimo pusiausvyrg ir skatinti motery ir vyry lygybe moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje.
Lyc¢iy aspektas turéty biiti integruojamas j moksliniy tyrimy ir inovacijy turinj ir j jj turéty bati
atsizvelgiama visais moksliniy tyrimy ciklo etapais. Be to, pagal Programg vykdoma veikla
turéty biiti siekiama panaikinti su amziumi, nejgalumu, rase ir etnine kilme, religija arba
tikéjimu ir seksualine orientacija susijusig nelygybe ir skatinti lygybe bei jvairove visais

moksliniy tyriy ir inovacijy atzvilgiais;

(28a) jgyvendinant visg Programa turéty biiti nuolat sickiama administracinio supaprastinimo, visy

(29)

pirma mazinti administracin¢ nasta paramos gavéjams. Komisija turéty dar labiau
supaprastinti savo priemones ir gaires taip, kad dé¢l jy paramos gavéjams tekty kuo mazesné
nasta. Visy pirma Komisija turéty apsvarstyti galimybe parengti sutrumpintg gairiy

redakcija;?®

Siuo reglamentu nustatomi Sajungos veiklos gynybos srities moksliniy tyrimy ir plétros srityje
tikslai bei prioritetai, bendros tokios veiklos kryptys ir Sgjungos finansinio dalyvavimo,
susijusio su gynybos srities moksliniy tyrimy ir plétros finansavimu, suma. Atsizvelgiant j
gynybos pramonés sektoriaus ypatumus, i§samios nuostatos dé¢l gynybos srities moksliniy
tyrimy projektams skiriamo Sgjungos finansavimo turéty biiti nustatytos Reglamente ...,
kuriuo jsteigiamas Europos gynybos fondas?%, kuriame apibréziamos dalyvavimo atliekant
gynybos srities mokslinius tyrimus taisyklés. Sinergija turéty padéti civiliniams ir gynybos
srities moksliniams tyrimams, nors pagal §j reglamentg vykdant veikla, i§skyrus veikla,
patenkancig ; Europos gynybos fondo taikymo sritj, démesys turéty biiti sutelktas tik i

taikymg civiliniams tikslams. Bus paSalintas nereikalingas dubliavimas;

24

25
26

Komisijos komunikatas ,,Sustiprinta ir atnaujinta strateginé partnerysté su ES atokiausiais
regionais* (COM (2017) 623 final).
Bendro sutarimo su EP dalis.

14298/1/19 REV 1 ds/DA/dg 18
1 PRIEDAS ECOMP.3.B. LT



(30)

(1)

$iuo reglamentu nustatomas Programos finansinis paketas. Siame reglamente nurodyta suma
Europos Parlamentui ir Tarybai turi buti svarbiausias orientacinis dydis metinés biudzeto
sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta [atitinkamai atnaujinti nuorodq pagal naujgjj
tarpinstitucinj susitarimg: 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais

patikimo finansy valdymo?? 17 punkte];

Siai Programai taikomas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. [naujasis Finansinis reglamentas]
(toliau — Finansinis reglamentas), priimtas remiantis SESV 322 straipsniu, nebent biity
nurodyta kitaip atsizvelgiant i specifinj moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos pobudj, dél
kurio reikalingos kitokios taisyklés, pavyzdziui, dél tolesnio paprastinimo ar trumpesniy
terminy. Jame nustatytos Sajungos biudZeto vykdymo taisyklés, be kita ko, taisykles,
finansine parama, finansinémis priemonémis ir biudzeto garantijomis, ir numatoma finansy
pareiginy atsakomybés kontrolé. [Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra
susijusios su Sajungos biudZeto apsauga, kai esama visuotiniy teisinés valstybés principo
taikymo valstybése narése trikumy, nes teisinés valstybés principo laikymasis yra biitina

iSankstiné patikimo finansy valdymo ir veiksmingo ES finansavimo salyga;]

(31a) nedarant poveikio deryboms d¢l visos DFP, programos ,,Europos horizontas* paprogrameés

,Dalyviy skai€iaus didinimas ir Europos moksliniy tyrimy erdvés stiprinimas* dalyviy
skai¢iaus didinimo ir kompetencijos skleidimo daliai skiriamas bendras biudZetas turéty
sudaryti ne maziau kaip 3,3 proc. bendro programos ,,Europos horizontas* biudzeto. Sis
biudzetas turéty biiti daugiausia skirtas teis€s subjektams valstybése, jtraukiamose didinant

dalyviy skai¢iy;28

ir

27 Atnaujinti nuoroda: OL C 373, 2013 12 20, p. 1. Susitarimg galima rasti ia: http.//eur-
lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=uriserv:OJ.C .2013.373.01.0001.01.LIT&toc=0J:C:2013:373:TOC.

28 Bendro sutarimo su EP dalis.
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[(32) pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus (ES, Euratomas) Nr. 2018/10462° (toliau —

Finansinis reglamentas) ir (ES, Euratomas) Nr. 883/20133°, taip pat Tarybos reglamentus (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95°!, (Euratomas, EB) Nr. 2185/962 ir (ES) 2017/1939 Sajungos
finansiniai interesai turi biiti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant pazeidimy, be
kita ko, suk¢iavimo, prevencijg, nustatyma, iStaisymga ir tyrima, prarasty, nepagristai iSmokéty
ar neteisingai panaudoty léSy susigrazinima ir, kai tinkama, administraciniy nuobaudy

skyrima.

29

30

31

32

33

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046
del Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo 1§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodZzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius
tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar nebtta
suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos, kenkian¢iy Sgjungos finansiniams
interesams, atvejy. Pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti Sgjungos
finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/137134, ir vykdyti baudziamajj persekiojima uz
jas. Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1éSas, turi
visapusiskai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti biitinas
teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai, kiek tai susij¢ su tvirtesniame
bendradarbiavime pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis valstybémis narémis,
bei Europos Audito Riimams ir uztikrinti, kad visos treciosios Salys, dalyvaujancios

igyvendinant Sgjungos lésas, suteikty lygiavertes teises; ]

[(32a) treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, Sajungos

programose gali dalyvauti bendradarbiaudamos pagal Europos ekonominés erdves
susitarimg®®, kuriame numatyta, kad programos jgyvendinamos pagal tg susitarimg priimtu
sprendimu. Treciosios valstybés taip pat gali dalyvauti kity teisiniy priemoniy pagrindu.
Siame reglamente turéty biiti numatyta konkreti nuostata dél reikiamy teisiy ir prieigos
suteikimo atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigtinui, OLAF ir Europos Audito Riimams,

kad jie galety visapusiskai veikti pagal savo atitinkama kompetencija;]

34

35

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198,2017 7 28, p. 29).

OLL1,199413,p.3.
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(33)

(34)

(35)

(36)

pagal [atitinkamai atnaujinti nuoroda pagal nauja sprendima dél UST: Tarybos sprendimo
2013/755/ES3® 94 straipsnj] uzjiirio alyse ir teritorijose (UST) jsisteige asmenys ir subjektai
atitinka reikalavimus gauti finansavimg laikantis Programos taisykliy ir tiksly bei galimy

priemoniy, taikytiny valstybei narei, su kuria atitinkama uzjtirio Salis ar teritorija yra susijusi;

remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros 22 ir

23 punktais, $i3 Programa reikia vertinti remiantis informacija, surinkta taikant konkrecius
ataskaity teikimo ir stebésenos reikalavimus, kartu vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir
administracinés nastos, tenkancios visy pirma valstybéms naréms ir Programos paramos
gavéjams. Sie reikalavimai, kai tinkama, gali apimti i$matuojamus rodiklius, kuriais remiantis

bty vertinamas Programos poveikis vietoje;

kad biity galima papildyti arba i§ dalies pakeisti poveikio trajektorijy rodiklius, kai manoma,
kad tai biitina, pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

uztikrinus programos ,,Europos horizontas* ir ES kosmoso programos suderinamuma ir
sinergijg bus skatinamas pasaulio mastu konkurencingas ir novatoriSskas Europos kosmoso
sektorius, stiprinamas Europos savarankiskumas uzsitikrinti prieigg prie kosmoso ir naudotis
juo saugioje bei patikimoje aplinkoje ir sustiprintas Europos kaip pasaulinio masto veikéjos
vaidmuo. Jgyvendinant Kosmoso programg suteikti duomenys ir paslaugos padés remti
programos ,,Europos horizontas‘ pazangius mokslinius tyrimus, proverzio sprendimus ir

tolesnius naudotojus;

36

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uZjurio Saliy bei teritorijy ir
Europos Sajungos asociacijos (Uzjiirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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36a) uztikrinus programos ,,Europos horizontas® ir programos ,,Erasmus‘‘ suderinamuma ir
b 9

(37)

(38)

(39)

sinergija bus skatinamas moksliniy tyrimy rezultaty jsisavinimas vykdant mokymo veikla,
skleidziama inovacijy dvasia Svietimo sistemoje ir uztikrinta, kad Svietimo bei mokymo
veikla biity grindZiama naujausia moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla. Siuo atzvilgiu, atlikus
su Europos universitetais susijusius bandomuosius veiksmus, pradétus pagal 2014—2020 m.
programa ,,Erasmus+“, jgyvendinant programa ,,Europos horizontas* bus, kai tinkama,
papildoma Europos universitetams pagal programa ,,Erasmus* teikiama parama uztikrinant
sinergija;

dalyvavimo ir sklaidos taisyklése turéty buti tinkamai atspindéti Programos poreikiai,
atsizvelgiant i atliekant programos ,,Horizontas 2020 tarpinj vertinimg jvairiy suinteresuotyjy

subjekty ir eksperty iSkeltus riipimus klausimus ir pateiktas rekomendacijas;

bendromis visos Programos taisyklémis turéty biti uztikrinama nuosekli sistema, kuria
sudaromos palankesnés salygos dalyvauti Programos biudzeto 1éSomis finansuojamose
programose, jskaitant dalyvavimg tokiy finansavimo jstaigy kaip EIT, bendrosios jmonés ar
kity pagal SESV 187 straipsnj veikianciy struktiiry valdomose programose ir valstybiy nariy
pagal SESV 185 straipsnj vykdomose programose. Turéty biiti jimanoma patvirtinti konkrecias

taisykles, o iSimtys turi biiti taikomos tik biitinai reikalingais ir tinkamai pagrijstais atvejais;

imantis Programos taikymo sri¢iai priskiriamy veiksmy turéty buti gerbiamos pagrindinés
teises ir latkomasi principy, pripazistamy visy pirma Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje. Tokie veiksmai turéty atitikti visus teisinius jsipareigojimus, jskaitant
]sipareigojimus pagal tarptauting teise, ir atitinkamus Komisijos sprendimus, kaip antai

2013 m. birzelio 28 d. Komisijos pranes$ima?’, taip pat etikos principus, jskaitant bet kokio
moksliniy tyrimy etikos paZeidimo vengima. Vykdant moksliniy tyrimy veiklg taip pat turéty
biiti atsizvelgiama | SESV 13 straipsnj, o moksliniams tyrimams ir bandymams turéty biti

maziau naudojami gyvinai, siekiant gailiausiai visai atsisakyti juos naudoti;*

37
38

OL C 205,2013719,p. 9.

Nuoroda j Komisijos pareiskimg dél ES finansavimo skyrimo Zmogaus embrioniniy
kamieniniy lasteliy moksliniams tyrimams pagal programa ,,Horizontas 2020 (galutin¢je
redakcijoje iSnasa turés buti iStrinta).
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(40) laikantis tarptautinio bendradarbiavimo tiksly, kaip iSdeéstyta SESV 180 ir 186 straipsniuose,
turéty biiti skatinamas treciosiose valstybése jsteigty teisés subjekty ir tarptautiniy
organizacijy dalyvavimas. Jgyvendinant Programa turéty biiti laikomasi pagal SESV 75 ir
215 straipsnius patvirtinty priemoniy ir tarptautinés teisés. [Kalbant apie veiksmus, susijusius
su Sajungos strateginiu turtu, interesais, autonomija ar saugumu, dalyvauti jgyvendinant
konkrecius Programos veiksmus gali biiti leidziama tik valstybése narése jsteigtiems
subjektams arba subjektams, jsteigtiems nurodytose asocijuotosiose arba kitose treciosiose

valstybése, ne tik valstybése narése; |

(41) pripazjstant, kad klimato kaita yra vienas i§ didziausiy pasauliniy ir visuomeniniy i$§tikiy, taip
pat atsizvelgiant j kovos su klimato kaita svarbg ir laikantis Sgjungos jsipareigojimy
igyvendinti Paryziaus susitarima ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslus, §i Programa
padés integruoti klimato politikos veiksmus ir pasiekti bendrg tiksla — [25 %] ES biudzZeto
iSlaidy skirti klimato srities tikslams jgyvendinti. Klimato aspektas turi biiti tinkamai
integruojamas } moksliniy tyrimy bei inovacijy turinj ir taikomas visais moksliniy tyrimy

ciklo etapais;3®

(41a) su klimato kaita susijusio poveikio trajektorijos kontekste Komisija pateiks ataskaitg apie
klimatui svarbiy projekty rezultatus, inovacijas ir bendra numatoma poveikj, taip pat pagal
Programos dalis ir jgyvendinimo biidg. Atlikdama analiz¢ Komisija turéty atsizvelgti |
ilgalaikes ekonomines, socialines ir su aplinka susijusias pagal Programg vykdomos veikos
sgnaudas ir nauda Europos pilie€iams, jskaitant novatorisky klimato kaitos §velninimo ir
prisitaikymo prie jos sprendimy jgyvendinima, numatoma poveikj darbo vietoms ir jmoniy
kiirimui, ekonomikos augimui ir konkurencingumui, Svariai energijai, sveikatai ir gerovei
(jskaitant oro, dirvozemio ir vandens kokybe). Sios poveikio analizés rezultatai turéty bati
skelbiami vie$ai, vertinami atsiZvelgiant j Europos klimato ir energetikos tikslus ir kaip }
griZztamoji informacija turéty biti jtraukti j vélesnio strateginio planavimo procesg ir biisimas

darbo programas;*’

(41b) vadovaujantis darnaus vystymosi tikslais, moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla turéty biiti

prisidedama prie biologinés jvairoveés i§saugojimo ir atktirimo;

3% Bendro sutarimo su EP dalis.
40 Bendro sutarimo su EP dalis.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

naudojimasis slapta pirmine informacija arba leidimo neturin¢iy asmeny prieiga prie slapty
rezultaty gali daryti neigiama poveikj Sgjungos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy
interesams. Tod¢l konfidencialiy duomeny ir jslaptintos informacijos tvarkymas turéty biiti
reglamentuojamas visais atitinkamais Sgjungos teisés aktais, jskaitant institucijy vidaus
taisykles, tokias, kaip Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444, kuriame i§déstytos

nuostatos del ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy;

bitina nustatyti butiniausius dalyvavimo reikalavimus, kurie buty taikomi tiek kaip bendra
taisykle, kai j konsorciumo sudétj turéty jeiti bent vienas valstybéje nar¢je veikiantis teisé€s

subjektas, tiek atsizvelgiant j tam tikry rasiy veiksmy, vykdomy pagal Programa, ypatumus;

tikslinga nustatyti salygas, kuriomis Sgjungos finansavimas buty skiriamas pagal Programa
vykdomy veiksmy dalyviams. Siekiant didesnio supaprastinimo dotacijos turéty biti
skiriamos atsizvelgiant j Finansiniame reglamente nustatytus visy risiy jnaSus, jskaitant
vienkartines iSmokas, fiksuotgsias normas arba vieneto jkainius. Susitarime dél dotacijos
turéty biiti nustatytos paramos gavéjy teisés ir pareigos, jskaitant, kai taikytina,
koordinatoriaus vaidmenj ir uzduotis. Rengiant tipinius susitarimus d¢l dotacijy ir darant visus
esminius jy pakeitimus turéty biiti uztikrintas glaudus bendradarbiavimas su valstybiy nariy

ekspertais;

kad biity laikomasi bendro finansavimo principo, Siame reglamente nurodomos maksimalios
finansavimo normos. Mazesnés finansavimo normos Programos jgyvendinimo laikotarpiu gali

biiti nustatytos tik tinkamai pagrjstais atvejais;

pagal Finansinj reglamentg Programoje turéty biiti nustatytas pagrindas personalo i§laidoms ir
prekiy bei paslaugy, uz kurias iSraSomos vidaus saskaitos faktiiros, vieneto jkainiams
platesniu mastu taikyti jprastg paramos gavejy iSlaidy apskaitos praktika (be kita ko, dideliy
moksliniy tyrimy infrastruktiiros objekty, kaip numatyta programoje ,,Horizontas 2020,
atveju); Visiems paramos gavéjams turéty biiti suteikiama galimybeé prekéms ir paslaugoms,
uz kurias iSraSomos vidaus sgskaitos faktiiros, taikyti vieneto jkainius, apskai€iuotus pagal
Jprasta paramos gaveéjy apskaitos praktika, apimancia faktines tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas. Atsizvelgiant i tai, paramos gavéjai turéty galéti i tokius prekeéms ir paslaugoms, uz
kurias iSraSomos vidaus saskaitos fakturos, tatkomus vieneto jkainius jtraukti faktines

netiesiogines ilaidas, apskai¢iuotas remiantis paskirstymo kodais;*!

41

Bendro sutarimo su EP dalis.
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(48)

(49)

(50)

dabartiné faktiniy personalo i$laidy kompensavimo sistema turéty biti labiau supaprastinta
remiantis projektais grindziamo iSlaidy kompensavimo metodu, sukurtu jgyvendinant
programg ,,Horizontas 2020, ir turéty biti geriau suderinta su Finansiniu reglamentu, siekiant

sumazinti ES tyréjy, dirbanéiy jgyvendinant Programa, darbo uzmokescio skirtumus*?;

pagal programg ,,Horizontas 2020 sukurtas ir Komisijos valdomas Dalyvio garantijy fondas,
kaip paaiskéjo, yra svarbi apsaugos priemoné, padedanti mazinti su jsipareigojimy
nevykdanciy dalyviy mokétinomis, bet nekompensuotomis sumomis susijusig rizikg. Todél
reikéty toliau naudotis Paramos gavejy garantijy fondu, kurio pavadinimas pakeistas }
Savitarpio draudimo mechanizma (toliau — Mechanizmas), ir i$plésti jo taikymo sritj,
itraukiant kitas finansavimo jstaigas, visy pirma pagal SESV 185 straipsnj jgyvendinamas
iniciatyvas. Galimybé naudotis Mechanizmu turéty biiti suteikiama visy kity tiesiogiai

valdomy Sajungos programy paramos gaveéjams;

turéty biiti nustatytos naudojimasi rezultatais ir jy sklaidg reglamentuojancios taisyklés,
siekiant uztikrinti, kad paramos gavéjai atitinkamai apsaugoty Siuos rezultatus, jais naudotysi,
juos skleisty ir uztikrinty galimybes su jais susipazinti. Daugiau démesio turéty biiti skiriama
naudojimuisi rezultatais, o0 Komisija turéty nustatyti ir padéti kuo labiau iSplésti galimybes
paramos gavéjams panaudoti rezultatus, ypa¢ Sajungoje. Naudojimasis turéty biiti vykdomas
laikantis $ios Programos principy, jskaitant inovacijy skatinimg Sajungoje ir Europos

moksliniy tyrimy erdvés stiprinimg;*3

42
43

Bendro sutarimo su EP dalis.
Bendro sutarimo su EP dalis.

14298/1/19 REV 1 ds/DA/dg 26
1 PRIEDAS ECOMP.3.B. LT



(1)

(52)

(33)

(54)

turéty biti i$laikyti pagrindiniai ankstesnés programos ,,Horizontas 2020 pasiiilymy
vertinimo ir atrankos sistemos principai ir jos nuostata daugiausia démesio skirti pazangumui.
Pasitlymai ir toliau turéty biiti atrenkami remiantis nepriklausomy eksperty atlieckamu
vertinimu. Komisija j vertinimo procesa, kai taikytina, turéty ir toliau jtraukti nepriklausomus
stebétojus. Pagal Europos inovacijy tarybos programa ,,Pathfinder* vykdant veikla, misijas ir
kitais tinkamai pagristais atvejais, kaip nustatyta darbo programoje, galéty biiti atsizvelgta i
butinybe¢ uztikrinti bendrg projekty portfelio darnuma, jei projekty pasitilymai atitinka
taikytinas ribas. Norint tai daryti, reikéty i§ anksto paskelbti tokio proceso tikslus ir tvarka.
Vadovaujantis Finansinio reglamento 200 straipsnio 7 dalimi, pareiskéjai turéty gauti
griztamaja informacija visy pirma apie jy pasitilymy jvertinima, o kai taikytina, ir apie

paraiskos atmetimo priezastis;

siekiant mazinti Sgjungos 1éSy gavéjams tenkancig administracing nasta, kai jmanoma, turéty
buti uztikrintas visy Programos daliy ir kity Sajungos programy sistemingas tarpusavio
pasikliovimas auditais ir vertinimais pagal Finansinio reglamento 126 ir 127 straipsnius.
Tarpusavio pasikliovimas turéty biiti aiSkiai numatytas, be kita ko, atsizvelgiant i kitus

uztikrinimo aspektus, pavyzdZziui, sistemy ir procesy audita;

1 konkrecius i$stkius moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje turéty biiti reaguojama skiriant
apdovanojimus, jskaitant, kai tinkama, bendrus arba jungtinius apdovanojimus, kuriuos turéty
skirti Komisija arba finansavimo jstaiga kartu su kitomis Sajungos jstaigomis,
asocijuotosiomis Salimis, treciosiomis valstybémis, tarptautinémis organizacijomis arba ne

pelno teisés subjektais;

finansavimo budai ir jgyvendinimo metodai pagal §] reglamentg pasirenkamai remiantis tuo,
ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uZtikrinti rezultatus, visy pirma
atsizvelgiant | kontrolés sgnaudas, administracing nastg ir tikéting reikalavimy nesilaikymo
rizikg. Kai skiriamos dotacijos, numatoma galimybé naudotis vienkartinémis iSmokomis,

fiksuotosiomis normomis ir standartiniais vieneto jkainiais;
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II PRIEDAS

IV PRIEDAS
SINERGIJA SU KITOMIS PROGRAMOMIS

Kad biity uztikrintas kuo didesnis moksliniy tyrimy ir inovacijy poveikis visuomenei, aplinkai ir
ekonomikai apskritai ir padedama siekti Sgjungos tiksly, turi biiti uztikrintas Sgjungos finansavimo
programy nuoseklumas ir sinergija.

Sinergija grindziama programy koncepcijy bei tiksly tarpusavio papildomumu ir finansavimo
taisykliy bei procesy jgyvendinimo lygmeniu suderinamumu.

Programos ,,Europos horizontas* 1¢50os naudojamos tik moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklai
finansuoti. Sudarant strateginius veiklos planus uztikrinamas jvairiy Sgjungos finansavimo
programy prioritety suderinimas ir uztikrinamos nuoseklios finansavimo galimybés jvairiais
moksliniy tyrimy ir inovacijy ciklo etapais. Sinergija su kitomis Sajungos finansavimo
programomis ir politika naudojamasi, be kita ko, jgyvendinant misijas ir partnerystes.

Bendrosios programos kontekste gauty moksliniy tyrimy rezultaty ir sukurty novatorisky sprendimy
diegimas palengvinamas teikiant parama pagal kitas Sgjungos finansavimo programas, visy pirma
igyvendinant naudojimosi rezultatais ir jy sklaidos strategijas, pasitelkiant ziniy perdavima
papildomo ir sudétinio finansavimo Saltinius ir papildomas politikos priemones.

Moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla finansuojama taikant suderintas taisykles, parengtas siekiant
uztikrinti ES pridétine verte, kad biity iSvengta dubliavimosi su jvairiomis Sajungos programomis ir

bty siekiama kuo didesnio veiksmingumo ir administracinio supaprastinimo.
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Toliau iSdéstytose pastraipose iSsamiau nustatoma, kaip $i sinergija taikoma bendrosios programos

ir jvairiy Sgjungos programy saveikai.

1.  Sinergija su Europos Zemés iikio garantijy fondu (EZUGF) ir Europos Zzemés tikio fondu

kaimo plétrai (EZUFKP) (bendra Zemés tkio politika — BZUP) uztikrinama, kad:

a) bty nustatyti, pavyzdziui, igyvendinant Europos inovacijy partneryst¢ zemés tikio
naSumo ir tvarumo srityje*4, su moksliniais tyrimais ir inovacijomis susije ES Zemés
tikio sektoriaus ir kaimo vietoviy poreikiai, ] kuriuos biity atsizvelgta bendrosios

programos strateginio planavimo procese ir darbo programose;

b)  jgyvendinant BZUP biity kuo geriau panaudojami moksliniy tyrimy ir inovacijy
rezultatai ir skatinama naudoti, jgyvendinti ir diegti novatoriskus sprendimus, be kita
ko, sprendimus, sukurtus vykdant pagal bendrasias moksliniy tyrimy ir inovacijy
programas finansuojamus projektus ir jgyvendinant Europos inovacijy partneryste

zemés tikio naSumo ir tvarumo srityje;

¢) EZUFKP léSomis biity remiamas su bendrosios programos rezultatais susijusiy Ziniy ir
sprendimy panaudojimas ir sklaida, taip kuriant dinamiskesnj tikininkavimo sektoriy ir

atveriant naujy kaimo vietoviy plétros galimybiy.
2. Sinergija su Europos jiiry reikaly ir zuvininkystés fondu (EJRZF) uztikrinama, kad:

a)  bendroji programa ir EJRZF bity glaudZiai tarpusavyje susije, nes j ES moksliniy
tyrimy ir inovacijy poreikius integruotos jiiry politikos srityje bus atsizvelgiama

bendrosios programos strateginio planavimo procese;

4 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos zemés ikio naSumo ir

tvarumo inovacijy partnerysteés (dok. COM(2012) 79 final).
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b)  EJRZF léSomis biity remiamas naujy technologijy ir novatorisky produkty, procesy ir
paslaugy, visy pirma sukurty jgyvendinant bendraja programa, isisavinimas jiry ir
laivybos politikos srityje; EJRZF lé$omis taip pat bity skatinamas duomeny rinkimas,
tvarkymas ir stebésena vietoje ir uztikrinama atitinkamy pagal bendraja programa
remiamy veiksmy rezultaty sklaida, o tai savo ruoztu padéty jgyvendinti bendra

zuvininkystés politika, ES jury politikg ir tarptautinio vandenyny valdymo veikla.
3. Sinergija su Europos regioninés plétros fondu (ERPF) uZztikrinama, kad:

a)  papildomo ir sudétinio finansavimo ERPF ir bendrosios programos 1¢Somis
priemonémis biity remiama veikla, kuria uztikrinama visy pirma pazangiosios
specializacijos strategijy ir moksliniy tyrimy bei inovacijy srities kompetencijos sgsaja,
iskaitant bendras tarpregionines ir tarptautines programas ir visos Europos moksliniy
tyrimy infrastruktiira, siekiant stiprinti Europos moksliniy tyrimy erdve ir padéti

igyvendinti darnaus vystymosi tikslus;

b)  ERPF veikla, be kita ko, buity orientuojama j regioniniy ir vietos moksliniy tyrimy ir
inovacijy ekosistemy plétojima ir stiprinimag bei 1 pramonés pertvarka, jskaitant paramag
moksliniy tyrimy ir inovacijy pajégumy stiprinimui, rezultaty panaudojimui, naujy
technologijy ir novatorisky bei klimatui palankiy sprendimy, sukurty jgyvendinant

bendragsias moksliniy tyrimy ir inovacijy programas, jsisavinimui per ERPF.
4.  Sinergija su ,,Europos socialiniu fondu +“ (ESF+) uztikrinama, kad:

a)  ESF+ galéty padéti, pasitelkiant nacionalines ir regionines programas, plac¢iu mastu
integruoti ir iSplétoti bendrosios programos 1éSomis remiamas naujoviSskas mokymo
programas, kad Zmoneés jgyty jgiidZiy ir kompetencijy, reikalingy atsizvelgiant j

kintanc¢ius darbo rinkos poreikius;
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b)  papildomo finansavimo ESF+ léSomis priemonés galéty biiti naudojamos veiklai, kuria
skatinama zmogiSkojo kapitalo plétra moksliniy tyrimy ir inovacijy srityje, remti

siekiant stiprinti Europos moksliniy tyrimy erdve;

c¢)  ESF+ IéSomis biity plac¢iu mastu integruojamos novatoriskos technologijos ir nauji
verslo modeliai bei sprendimai, visy pirma sukurti jgyvendinant bendrasias programas,
siekiant padéti kurti novatoriskas, veiksmingas ir tvarias sveikatos apsaugos sistemas ir
Europos pilieCiams sudaryti palankesnes sglygas naudotis geresne ir saugesne sveikatos

priezitra.
5. Sinergija su Europos infrastruktiiros tinkly priemone (EITP) uZztikrinama, kad:

a)  bendrosios programos strateginio planavimo procese biity nustatyti ir nurodyti
moksliniy tyrimy ir inovacijy poreikiai ES transporto, energetikos ir skaitmeninés

ekonomikos sektoriy srityse;

b)  EITP léSomis biity remiamas novatorisky naujy technologijy ir sprendimy, visy pirma
sukurty jgyvendinant bendrasias moksliniy tyrimy ir inovacijy programas, plataus masto
isisavinimas ir diegimas transporto, energetikos ir skaitmeninés fizinés infrastruktiiros

srityse;

c)  bity sudarytos palankesnés salygos keistis bendrosios programos ir EITP projekty
informacija ir duomenimis, pavyzdziui, akcentuojant jgyvendinant bendrgja programa
sukurtas, rinkai pateikti gerai parengtas technologijas, kurias biity galima toliau diegti

naudojantis EITP.

14298/1/19 REV 1 ds/DA/dg 31
11 PRIEDAS ECOMP.3.B. LT



6.

Sinergija su Skaitmeninés Europos programa (SEP) uztikrinama, kad:

a)

b)

d)

atsizvelgiant | tai, kad kelios bendrojoje programoje ir SEP nustatytos temings sritys yra
panasios, remtiny veiksmy rusys, numatomi jy rezultatai ir jy vykdymo logika biity

skirtingi ir papildyty vieni kitus;

bendrosios programos strateginio planavimo procese biity nustatyti ir nurodyti su su
skaitmeniniais aspektais susij¢ moksliniy tyrimy ir inovacijy poreikiai; tai apima su itin
naSiomis kompiuterinémis sistemomis, dirbtiniu intelektu ir kibernetiniu saugumu
susijusius mokslinius tyrimus ir inovacijas, kuriais skaitmeninés technologijos
derinamos su kitomis didelio poveikio technologijomis ir netechnologinémis
inovacijomis, parama bendroviy, kurian¢iy proverzio inovacijas (daugelio jy atveju bus
derinamos skaitmeninés ir fizinés technologijos), veiklos plétimui, ir parama

skaitmeninei moksliniy tyrimy infrastruktirai;

SEP daugiausia démesio bty skiriama didelio masto skaitmeniniy pajégumy ir
infrastrukttiros plétojimui itin nasiy kompiuteriniy sistemy, dirbtinio intelekto,
kibernetinio saugumo ir auksto lygio skaitmeniniy jgtidziy srityse, siekiant uztikrinti,
kad, laikantis tam tikros ES sistemos, vieSojo intereso srityse (kaip antai sveikatos
apsaugos, viesojo administravimo, teisingumo ir $vietimo) ar srityse, kuriose esama
rinkos nepakankamumo (pavyzdZziui, jmoniy, visy pirma mazyjy ir vidutiniy,
skaitmeninimo), biity placiu mastu panaudoti ir visoje Europoje diegiami ypatingos
svarbos esami arba iSbandyti novatoriski skaitmeniniai sprendimai; SEP biity daugiausia
lgyvendinama kartu su valstybémis narémis atliekant koordinuojamas ir strategines
investicijas (visy pirma rengiant bendrus vieSuosius pirkimus) j skaitmeninius
pajégumus, kuriais bus dalijamasi visoje Europoje, ir 1 ES masto veiksmus, kuriais

remiamas sgveikumas ir standartizavimas, vykdomi kuriant bendraja skaitmening rinka;

SEP pajégumais ir infrastruktiira galéty naudotis moksliniy tyrimy ir inovacijy
bendruomené, be kita ko, tam, kad galéty vykdyti pagal bendraja programa remiama
veikla, jskaitant bandymy, eksperimentavimo ir demonstravimo veiklg, visuose

sektoriuose ir disciplinose;
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g)

SEP biity uZztikrintas laipsniskas jgyvendinant bendraja programa sukurty naujy

skaitmeniniy technologijy panaudojimas ir diegimas;

bendrosios programos iniciatyvos, kuriomis siekiama parengti jgiidziy ir gebéjimy
ugdymo programas, be kita ko, jgyvendinamas Europos inovacijos ir technologijos
instituto ZIB ,,Digital“ koordinavimo centruose, biity papildomos Skaitmeninés Europos
programos 1éSomis remiama auksto lygio skaitmeniniy jgidziy srities pajégumy

plétojimo veikla;

veikty patikimi abiejy programy strateginio programavimo ir veiklos procediiry
koordinavimo mechanizmai, o  jy valdymo struktiirg bty jtrauktos atitinkamos
Komisijos tarnybos, valstybiy nariy atstovai ir kiti subjektai, susij¢ su jvairiomis

atitinkamy programy dalimis.

Sinergija su bendrosios rinkos programa uZztikrinama, kad:

a)

b)

Bendrosios rinkos programa biity sprendziamos MV] veikiancios rinkos
nepakankamumo problemos, ir bus skatinamas verslumas, bendroviy steigimas ir
augimas; bty uZtikrintas Bendrosios rinkos programos ir novatoriskoms bendrovéms
skirty biisimos Europos inovacijy tarybos (EIC) veiksmy papildomumas, be kita ko,
MVT skirty paramos paslaugy srityje, visy pirma tais atvejais, kai rinkoje néra teikiamas

perspektyvus finansavimas;

Europos jmoniy tinklas, be kity esamy MV] rémimo struktiiry (pavyzdziui, nacionaliniy
kontaktiniy centry, inovacijy agentury), galéty teikti paramos paslaugas vadovaujant

Europos inovacijy tarybai.
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8. Sinergija su Aplinkos ir klimato politikos programa (LIFE) uZtikrinama, kad:

bendrosios programos strateginio planavimo procese biity nustatyti ir nurodyti moksliniy
Programa LIFE toliau padés jgyvendinti ES aplinkos, klimato ir atitinkamag energetikos
politika ir teisés aktus, be kita ko, skatins panaudoti ir taikyti pagal bendraja programa
vykdyty moksliniy tyrimy ir jdiegty inovacijy rezultatus ir padés juos diegti nacionaliniu ir
(tarp)regioniniu mastu, jei jie galés padéti spresti aplinkos, klimato arba pertvarkos klausimus.
Konkreciai, jgyvendinant programg LIFE bus toliau siekiama skatinti sinergijg su bendraja
programa skiriant papildomy baly vertinamiems programos LIFE pasitlymams, kuriuose
numatoma panaudoti bendrosios programos rezultatus. LIFE standartiniais veiksmy projektais
bus remiamas tinkamy ES aplinkos ir klimato politikos jgyvendinimo technologijy ar
metodiky plétojimas, bandymai ir demonstravimas; véliau Sias technologijas ir metodikas bus
galima diegti plac¢iu mastu, naudojantis finansavimu i§ kity Saltiniy, jskaitant bendrosios
programos 1éSas. Pagal bendraja programg veikianti Europos inovacijy taryba gali teikti
parama naujy proverzio id€jy, kurios gali kilti jgyvendinant programos LIFE projektus,

plétojimui ir komercializacijai.
9.  Sinergija su programa ,,Erasmus® uztikrinama, kad:

a)  veiklai, skirtai Europos aukstojo mokslo institucijoms stiprinti ir modernizuoti, remti
buty naudojami bendri iStekliai i§ bendrosios programos, be kita ko, i§ Europos
inovacijos ir technologijos instituto, 1éSy ir i§ programos ,,Erasmus* 1éSy. Bendraja
programa, kai tikslinga, bus papildoma pagal programg ,,Erasmus‘ teikiama parama
Europos universitety tinkly iniciatyvai — bus remiamas §ios iniciatyvos moksliniy
tyrimy aspektas. Siais veiksmais padedama rengti naujas bendras ir integruotas
ilgalaikes ir tvarias Svietimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy strategijas, pagristas

tarpdiscipliniu ir tarpsektoriniu poZitiriu siekiant, kad Ziniy trikampis tapty realybe;
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b)

bendraja programa ir programa ,,Erasmus‘ bty skatinama Svietimo ir moksliniy tyrimy
integracija, aukstojo mokslo institucijoms sudarant palankesnes salygas rengti ir diegti
bendras Svietimo, moksliniy tyrimy ir inovacijy strategijas ir tinklus, mokymo
programas pagrjsti naujausiomis nustatytomis moksliniy tyrimy iSvadomis ir metodais,
kad visi studentai ir aukstojo mokslo institucijy darbuotojai, visy pirma tyréjai, galéty
igyti tiesioginés moksliniy tyrimy patirties, ir remti kitg veikla, kuria integruojamas

aukstasis mokslas, moksliniai tyrimai ir inovacijos.

10. Sinergija su Europos kosmoso programa uZztikrinama, kad:

a)

b)

bendrosios programos strateginio planavimo procese biity nustatyti ir nurodyti ES
kosmoso pradinés ir galutinés grandies sektoriy moksliniy tyrimy ir inovacijy poreikiai,
kurias, be kita ko, galéty biity pasinaudota jgyvendinant Europos kosmoso programa;
kosmoso moksliniy tyrimy veiksmai pagal programa ,,Europos horizontas* biity
igyvendinami, kai tikslinga, atsizvelgiant | Kosmoso programoje nustatytas viesyjy

pirkimy ir subjekty tinkamumo finansuoti nuostatas;

pagal Europos kosmoso programg kaip viesaja gérybe teikiamais palydovy duomenimis
ir paslaugomis biity naudojamasi siekiant sukurti proverzio sprendimus vykdant
moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla (be kita ko, pagal bendraja programg), visy pirma
susijusius su tvariais maisto ir gamtos iStekliais, klimato stebésena, atmosferos,
sausumos, pakran¢iy ir jiiry aplinka, iSmaniaisiais miestais, susietuoju ir automatizuotu

judumu, saugumu ir nelaimiy valdymu;

pagal programg ,,Copernicus‘ teikiamomis prieigos prie duomeny ir informacijos
paslaugomis biity prisidedama prie Europos atvirojo mokslo debesijos ir taip
palengvinama tyréjy, mokslininky ir novatoriy prieiga prie ,,Copernicus* duomeny;
moksliniy tyrimy infrastruktiiros, visy pirma in situ stebéjimo tinklai, bus labai svarbiis
in situ steb&jimo infrastruktiiros, biitinos ,,Copernicus® paslaugoms teikti, elementai, o
moksliniy tyrimy infrastruktiirai bus naudinga teikiant ,,Copernicus* paslaugas parengta

informacija.
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11.  Sinergija su Kaimynystés, vystymosi ir tarptautinio bendradarbiavimo priemone (KVTBP) ir

Pasirengimo narystei paramos priemone (toliau — PNPP III) uztikrinama, kad:

a)  bendrosios programos strateginio planavimo procese biity nustatyti ir nurodyti
moksliniy tyrimy ir inovacijy poreikiai KVTBP ir PNPP III srityse, laikantis darnaus
vystymosi tiksly;

b)  pagal bendraja programa vykdoma moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, kurioje
dalyvauja treCiosios valstybés, ir tiksliniai tarptautinio bendradarbiavimo veiksmai biity
derinami ir siejami su tuo paciu metu pagal KVTBP ir PNPP III vykdomy rezultaty
panaudojimo rinkoje ir pajégumy plétojimo veiksmy kryptimis, atsizvelgiant j bendrai

nustatytus intervencijos poreikius ir sritis.

12.  Sinergija su Vidaus saugumo fondu ir sieny valdymo priemone, jtraukta j Integruoto sieny

valdymo fonda, uztikrinama, kad:

a)  bendrosios programos strateginio planavimo procese bty nustatyti ir nurodyti

moksliniy tyrimy ir inovacijy poreikiai saugumo ir integruoto sieny valdymo srityse;

b)  Vidaus saugumo fondo ir Integruoto sieny valdymo fondo 1éSomis galéty biiti remiamas
naujy novatorisky technologijy ir sprendimy, visy pirma sukurty jigyvendinant
bendrasias moksliniy tyrimy ir inovacijy programas, diegimas saugumo moksliniy

tyrimy srityje.
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13. Sinergija su ,,InvestEU* fondu uztikrinama, kad:

a)  pagal bendraja programa novatoriams, su kuriais susijusi didelé rizika ir kuriems rinkoje
néra teikiamas pakankamas ir perspektyvus finansavimas, biity teikiamas misrus
finansavimas programos ,,Europos horizontas‘ ir EIC léSomis. Tuo pac¢iu metu pagal
bendraja programa bus remiamas veiksmingas misSraus finansavimo privaciojo
komponento teikimas per fondus ir tarpininkus, remiamus i§ ,,InvestEU* fondo ir kity

subjekty 1€sy, ir veiksmingas valdymas;

b)  moksliniams tyrimams bei inovacijoms ir MV] skirtos ,,InvestEU* fondo finansinés
priemongs biity sugrupuotos, visy pirma pagal specialig moksliniy tyrimy ir inovacijy
finansavimo kryptj ir pagal produkty, diegiamy pagal MV] finansavimo kryptj, taip
padedant jgyvendinti abiejy programy tikslus.

c) pagal bendrgja programg biity teikiama tinkama parama, kuri padéty perorientuoti
EIC 1ésomis finansuoti netinkamus projektus, kad, kai aktualu, juos biity galima

finansuoti ,,InvestEU* fondo 1éSomis.

14. Sinergija su Apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos inovacijy fondu (toliau — Inovacijy

fondas) uztikrinama, kad:

a) Inovacijy fondo 1éSos biity tikslingai skiriamos inovacijoms, susijusioms su mazo
anglies dioksido kiekio technologijomis ir procesais, jskaitant aplinkai saugy anglies
dioksido surinkimg ir naudojima, kurie padeda gerokai suSvelninti klimato kaita, taip
pat produktams, kuriais pakei¢iami daug anglies dioksido i$skiriantys produktai,
pastangoms skatinti pramonés objekty, kuriais siekiama uZtikrinti aplinkai saugy CO2
surinkimg ir geologinj saugojima, statybg ir eksploatavimg ir novatoriSkoms
atsinaujinanc¢iyjy iStekliy energijos technologijoms bei energijos kaupimo

technologijoms;

b)  bendrosios programos, ypac jos II veiklos srities, léSomis biity finansuojamas
technologijy, galinciy padéti pasiekti ES priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazinimo

ir energetikos bei pramonés pertvarkos tikslus, plétojimui ir demonstravimui;
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c) Inovacijy fondo 1éSomis biity galima teikti parama jo atrankos bei sutar¢iy skyrimo
kriterijus atitinkanciy projekty, kuriy vykdytojai gali biiti gave parama i$ bendryjy

moksliniy tyrimy ir inovacijy programy, demonstravimo etapui.

[15. Sinergija su Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programa uztikrinama, kad:

a)  pagal bendraja programg ir Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programa bty
parengti visapusiski Svietimo ir mokymo rémimo veiksmai (jskaitant programag ,,Marie
Sktodowskos-Curie veiksmai‘), kad Europoje biity iSsaugoti ir ugdomi reikiami
jgudziai;

b)  pagal bendraja programg ir Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programa biity
parengti bendri moksliniy tyrimy veiksmai, kuriais daugiausia démesio biity skiriama
horizontaliesiems saugaus ir patikimo ne energijos gamybos reikméms skirto
jonizuojanciosios spinduliuotés naudojimo tokiose srityse kaip medicina, pramoné,
zemés tikis, kosmosas, klimato kaita, saugumas bei avariné parengtis ir indélis ]
branduolinj mokslg, aspektams.]*3

16. Sinergija su Europos gynybos fondu padedama civiliniams ir gynybos srities moksliniams

tyrimams, nors pagal bendraja programg vykdant veikla, i§skyrus veikla, patenkancia j

Europos gynybos fondo taikymo sritj, démesys sutelkiamas tik ] taikyma civiliniams tikslams.

Bus pasalintas nereikalingas dubliavimas.

45 Priklausomai nuo deryby dél atitinkamo teisés akto rezultaty.
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